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Vazeny zakazniku,

moto Teplo pro zivot ma u nas tradici. Teplo je pro ¢lovéka
zakladni potfebou. Bez tepla se necitime dobre a teprve teplo
vytvari z domu pfijemny domov. Spole¢nost Junkers proto déle
nez 100 let vyviji feSeni pro teplo, teplou vodu a klima v mistnosti,
ktera jsou tak rozmanita jako prani zakaznika.

Rozhodli jste se pro kvalitativné vysoce hodnotné reseni
spole¢nosti Junkers a tim jste ucinili dobrou volbu. Nase vyrobky
pracuji s nejmodernéjsimi technologiemi a jsou spolehlivé,
energeticky uc¢inné a tiché, proto mizete uzivat teplo zcela bez
prekazek.

Pokud byste s produktem spole¢nosti Junkers presto méli
problémy, obratte se na pracovnika, ktery provadél instalaci a
uvedeni do provozu. Rad Vam poskytne dal$i pomoc.

Prejeme Vam mnoho radosti s novym vyrobkem spolec¢nosti
Junkers.

Vas tym spolecnosti Junkers
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Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

1 Bezpecnostni pokyny
a vysvétleni symbolu

1.1 Bezpecnostni pokyny

P¥i zapachu plynu

Uzavrit plynovy kohout (viz. strana 10).
Otevrete okna.

Nemanipulujte s elektrickymi spinaci.

Uhaste oteviené ohné.

vV vV VvV Vv VY

Z jiného mista zavolejte servisni firmu nebo plynarenskou
pohotovostni sluzbu.

P¥i zapachu spalin
» Vypnéte pfistroj (= strana 17).
» Otevrete okna a dvere.

» Informujte servisni firmu.

Instalace, prestavba
» Instalaci a prestavbu muaze provadét pouze autorizovana firma.
» Nepozménovat dily vedeni spalin.

» Pri provozu zavislém na vzduchu z mistnosti: neuzavirat a
nezmensovat vétraci otvory ve dvefrich, oknech a zdech. Pri
vestavbé sparotésnych oken musi zlstat zajistén prisun
vzduchu pro spalovani.
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Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

Demontaz

>

Po uplynuti zivotnosti spotrebice se obratte na Vasi servisni
firmu.

Dulezité upozornéni

>

Pri planovani, montazi, provozu a udrzbé zarizeni s
prislusenstvim dodrzujte platné mistni normy, vyhlasky a
predpisy. Zejména dodrzujte veskeré CSN, CSN EN, TPG,
zakony, vyhlasky a bezpecnostni predpisy. Neopomerite na
ustanoveni dle CSN 73 4201.

Tepelna dezinfekce zasobniku

>

Nebezpeci opareni! Bezpodminecné dohlizejte na provoz s
teplotou vyssi nez 60 °C.

Prohlidka/udrzba

>

Doporucéeni pro zakaznika: S vySkolenym a autorizovanym
servisem Junkers uzaviete smlouvu o provadéni pravidelnych
prohlidek jednou za rok a udrzby podle potreby a
neopomenout pravidelnou udrzbu i zasobniku TV.

Provozovatel je odpovédny za bezpecnost a ekologickou
nezavadnost topného zarizeni.

Pri servisni ¢innosti je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily!

Vybusné a snadno vznétlivé materialy

>

V blizkosti kotle neskladujte a nepouzivejte zadné vybusné a
snadno vznétlivé materialy, resp. horlavé a tékavé latky (papir,
redidla, barvy atd.).

6720 616 767 (2008/03) 5



Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

Vzduch pro spalovani/vzduch mistnosti

>

K zadbrané koroze musi byt vzduch pro spalovani/vzduch

v mistnosti/prosty agresivnich latek (jako napr. halogenovych
uhlovodikd, které obsahuji chlorové nebo fluorové slouceniny).
Tim se zabrani korozi.

PFi zatopeni pFistroje vodou

>

>

>

Uzavrit plynovy kohout pristroje.
Odstavit spotrebic z provozu.

Odpojit spotrebi¢ od el. sité. Po obnoveni podminek pristupu
ke spotrebici a moznosti jeho vysuseni a vyc¢isténi, objednejte
odbornou prohlidku a vysuseni u Vasi odborné servisni firmy
zn. Junkers. Po zatopeni vodou nesmi byt pristroj bez
predchoziho odborného osetreni servisnim mechanikem
Junkers uveden do provozu.

Po celou dobu predpokladané Zivotnosti predstavuje spotiebic
predvidatelny zdroj nebezpeci

>

Zdroj pozaru pri nedodrzeni instalacnich podminek a
vzdalenosti a druhu uskladnénych latek v blizkosti plynového
spotrebice.

Zdroj uniku spalin a plynu pri nedodrzeni pravidelnych
servisnich prohlidek.

Zdroj Urazu el. proudem a popalenin pfi svévolné nepovolené
manipulaci v rozporu s timto instalacnim a obsluznym navodem
a pfi nedodrzeni instalacnich podminek.
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Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

Obsluha

» Pristroj smi obsluhovat pouze osoba poucena a seznamena s
timto navodem k obsluze, v rozsahu daném uvodnim poucenim
odbornym servisnim pracovnikem pri uvadéni kotle do provozu.
Obsluhu nesmi provadét osoby nezletilé, nepoucené a bez
znalosti tohoto navodu.

» Meénit parametry pristroje prvky obsluhy, nastavené odbornym
servisnim pracovnikem pri uvadéni spotrebic¢e do provozu se
nedoporucuje. Je zakazano jakymkoliv zpiisobem manipulovat
s prvky pro nastaveni parametrd kotle, které jsou pristupny po
demontazi krytu a se kterymi je opravnén manipulovat
vyhradné odborny servis.

» Rovnéz je zakazano jakymkoliv zplisobem upravovat nebo
ménit funkci dilé a celkd kotle. Casti systému odtahu spalin
nesmi byt ménény nebo upravovany. Nedodrzenim téchto
pokynd pri provozu kotle po dobu jeho predpokladané
zivotnosti muze dojit k predvidatelnému nebezpeci ohrozeni
bezpecnosti provozu plynového spotrebice.

6720 616 767 (2008/03) 7



Bezpeénostni pokyny a vysvétleni symboli

1.2 Pouzité symboly

vystraznym trojuhelnikem a podloZeny Sedou

(_\ Bezpecnostni pokyny jsou v textu vyznaceny
barvou.

Zvyraznéna slova symbolizuji vysi nebezpeci, které maze
vzniknout, pokud opatreni pro zabranéni skod nejsou
respektovana.

* Pozor znamena, ze mohou vzniknout mensi vécné skody.

* Varovani znamena, ze mohou vzniknout lehké Ujmy na zdravi
osob nebo tézké vécné skody

Upozornéni v textu jsou oznacena vedle zobrazenym
symbolem. Jsou ohrani¢ena vodorovnymi ¢arami

pod a nad textem.

Upozornéni obsahuji dilezité informace v takovych pfipadech, kde
nehrozi nebezpeci pro ¢lovéka nebo kotel.

Zmény v navodu jsou vyhrazeny.
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Otevieni krytu

2 Otevreni krytu

—

6720 614 091-04.10

Obr. 1
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Piehled ovladacich prvki

3 Piehled ovladacich prvki

Obr. 2
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Piehled ovladacich prvku

OO h WNR
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11
12
13
14
15
16
17
18
19

Regulator teploty topné vody na vystupu

Kominické tlacitko pro odbornika (viz navod k instalaci)
Servisni tlacitko pro odbornika (viz navod k instalaci)
Kontrolka provozu horaku

Hlavni vypinac

Zde mlze byt namontovan ekvitermni regulator teploty nebo
spinaci hodiny (prislusenstvi)

Displej

Tlakomér

Resetovaci tlacitko

Tlacitko eco

Blokovani tlacitek

Regulator teploty teplé vody

Svételnd LED indikujici provoz

Trychtyrovy sifon (prislusenstvi)

Kohout zpatecky vytapéni

Kohout studené vody

Plynovy ventil (zavieny)

Zarizeni pro doplniovani

Kohout vystupu vytapéni
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Uvedeni do provozu

4 Uvedeni do provozu

Otevieni plynového kohoutu

» Packu stladit a pootodit do leva az na doraz (packa ve sméru
pratoku = otevieno).

Obr. 3
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Uvedeni do provozu

Otevieni kohoutu

» Otocte Ctyrhran pomoci klice, dokud nebude zarez ukazovat ve
sméru toku (viz maly obrazek).
Zarez pricné ke sméru toku = zavieno.

Obr. 4
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Uvedeni do provozu

Zkontrolovat pretlak topné vody

Provozni tlak ¢ini v normalnim pripadé 1 az 2 bary.

Pokud je tfeba vyssi hodnota nastaveni, je Vam tato sdélena
odbornikem.

Obr. 5
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Uvedeni do provozu

Doplnéni otopné vody
Dopliiovaci zafizeni se nachazi na spodni strané pristroje mezi
pripojkou pro vystup vytapéni a pripojkou teplé vody.

6720 616 767-05.10

Obr. 6

Pozor: Pristroj se mlze poskodit.
& » Topnou vodu doplnujte pouze tehdy, je-li pfistroj
chladny (,,za studeného stavu“ natlak cca1,0az

1,3 baru).

Maximalni tlak 3 bar( pri nejvyssi teploté otopné vody nesmi byt
prekrocen (pojistny ventil se otevre).

6720 616 767 (2008/03) 15



Obsluha

5 Obsluha

Tento ndvod k obsluze je uréen pouze pro pfistroj.
Podle pouzitého regulatoru mize mit mnoho funkci odliSnou
obsluhu.

Pouzit Ize nasledujici moznosti regulace vytapéni:

* v zafizeni zabudovany ekvitermni regulator, - str. 10, poz. 6,
z toho vyplyva rozsireni obsluznych prvkd na pristroji,

* nebo externé namontovany prostorovy regulator teploty,

* nebo externé namontovany ekvitermni regulator

* adle potfeb a moznosti kombinovany s dalkovym ovladanim.

Rid'te se proto i pfislusnym navodem k obsluze
E pouzitého regulatoru.
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Obsluha

5.1 Zapnuti/vypnuti kotle

Zapnuti

» Hlavnim vypinacem zapnéte pfristroj.
Svételnd indikace provozu sviti modre a displej zobrazuje
vystupni teplotu topné vody.
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Obr. 7

U kotll ZWSE ... MFA se pfi prvnim zapnuti provadi
prizplsobeni na systém vedeni odtahu spalin. Toto

prizplsobeni se jedenkrat tydné opakuje.

Displej zobrazuje DC' stridavé s vystupni teplotou.

6720612 560-05 1R

Vypnuti

» Hlavnim vypinacem vypnéte pfistroj.
Svételnd indikace provozu zhasne.

» Pokud ma byt pristroj del$i dobu mimo provoz: Dodrzujte
protizamrazovou ochranu (- kapitola 5.6).

6720 616 767 (2008/03) 17



Obsluha

5.2 Zapnuti topného rezimu

Maximalni teplotu nabéhu Ize nastavit v rozmezi od 45 °C do
cca 90 °C (nastaveni z vyrobniho podniku).

U podlahového vytapéni dbat na maximalni
dovolené nabéhové teploty.
» Aby se max. vystupni teplota prizptsobila topnému systému,
otocte regulator vystupni teploty topné vody ]]]]_ pro:
— Podlahové vytapéni, napf. poloha 3 (cca 56 °C)

— Nizkoteplotni vytapéni, napf. poloha 5 (cca 72 °C)
— Nabeéhové teploty do cca 90 °C: pozice do max.
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6720 612 660-06.10

Obr. 8

Je-li v provozu horak, sviti kontrolka zelené.
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Obsluha

Pozice Teplota vystupni topné vody
1 cca4b °C
2 cca48 °C
3 cca 56 °C
4 cca 64 °C
5 cca72 °C
6 cca 80 °C
max cca 90 °C
Tab. 1

6720 616 767 (2008/03)
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Obsluha

5.3 Regulace topného rezimu

Rid'te se navodem k obsluze ptisluéného regulatoru.
V navodu je uvedeno,

» jak mlzZete nastavit druh provozu a topnou kfivku
u ekvitermnich regulaci fizenych podle
venkovnich podminek,

» jak mizZete nastavit teplotu vytapéného
prostoru,

» ajak mazete vytapét hospodarné a Setrit energii.
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Obr. 9

20 6 720 616 767 (2008/03)



Obsluha

5.4 Nastaveni teploty TV (teplé vody)

» Nastavte teplotu vody na reguldtoru teploty teplé vody ;\
Na displeji blika po dobu 30 sekund nastavena teplota teplé
vody.
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6720 612 660-18.10

Obr. 10

Varovani: Nebezpeci oparenim!
& » V normalnim provozu nenastavujte teplotu vyssi
jak 60 °C, nizsi teploty znamenaji velké Uspory a
snizené usazovani vodniho kamene.

» Nastavujte teploty do 70 °C pouze pro tepelnou
dezinfekci (= strana 27).

6720 616 767 (2008/03) 21



Obsluha

Regulator teploty teplé vody - Teplota vody

min cca l5 °C
(protizamrazova ochrana)

1 cca40 °C
e cca 50 °C
max cca 70 °C
Tab. 2

Abyste predesli zvySenému ukladani vapniku a

zarustani, doporucujeme Vam pri celkové tvrdosti
vy$Si nez 15 °dH (stupen tvrdosti Ill) nastavit
teplotu zasobniku na méné nez 55 °C.

Tlacitko eco

Stiskem tlacitka eco (dokud se nerozsviti nebo nezhasne) Ize volit
mezi komfortnim a Gispornym provozem.

Komfortni provoz, tlacitko eco nesviti (zakladni nastaveni)

V komfortnim provozu je stratifika¢ni zasobnik trvale udrzovan na
nastavené teploté. Tim je zaru¢en maximalni komfort teplé vody.
(Kotel mlize zapinat a ohfivat vodu i kdyz se tepla voda
neodebira.)

Usporny provoz, sviti tlaéitko eco
V Usporném provozu se dobiti stratifikacniho zasobniku
uskuteéniuje jen tehdy, doslo-li k vétSimu odbéru teplé vody.

Méné Casté nabijeni zasobniku znamena Usporu energie.
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Obsluha

5.5 Letni provoz (pouze prFiprava teplé vody)

» Poznamenejte si polohu regulatoru vystupni teploty topné
vody M.

» Reguldtor vystupni teploty topné vody ]]]]_ otocte zcela
doleva .
Obéhové Cerpadlo vytapéni a souvisejici topny program je
vypnuty. Ohrev teplé vody a napajeni regulace a spinacich
hodin je zajisténo.
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Obr. 11

(V nastavené poloze regulatoru teploty topné vody
dle obr. 11, neni topny systém protizamrazové
ochranén.)

2 Varovani: Nebezpeci zamrznuti topného systému.

Dalsi pokyny jsou uvedeny v navodu k obsluze regulatoru.
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Obsluha

5.6 Ochrana proti zamrznuti

Ochrana proti zamrznuti kotle a systému:

» Nechte pfistroj zapnuty, reguldtor vystupni teploty topné
vody Il nastavte minimainé do polohy 1.

©O
O e
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Obr. 12

» Privypnutém vytapéni prfimichejte do topné vody prostredek
proti zamrznuti, viz Navod k instalaci a okruh teplé vody
vypustte.

Dal$i pokyny jsou uvedeny v navodu k obsluze regulatoru.

24 6 720 616 767 (2008/03)



Obsluha

5.7 Blokovani tlaéitek - funkce Zamek

Blokovani tlacitek plisobi na regulator vystupni teploty topné
vody, na regulator teploty teplé vody a na vSechna tlac¢itka kromé
hlavniho vypinace a kominického tlacitka.

Aktivace blokovani tlacitek:

» Stisknéte tlacitko a pockejte, dokud se na displeji neobjevi L .

6720612 660-11.1R

Obr. 13
Vypnuti blokovani tlacitek:

» Stisknéte tlacitko a pockejte, dokud se na displeji nezobrazi jiz
jen vystupni teplota vytapéni.
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Obsluha

5.8 Poruchy

VSechny bezpecnostni, regulacni a ridici funkce jsou hlidany
systémem Heatronic.

Pokud béhem provozu nastane porucha, ozve se vystrazny ton a
blika kontrolka indikujici provoz.

Pokud stisknete nékteré tlacitko, vystrazny ton se
vpne.

Displej zobrazuje poruchu a resetovaci tlac¢itko mize blikat.

Blika-li resetovaci tlacitko:

» Stisknéte jej a podrzte, dokud displej nezobrazi - -.
Kotel se opét uvede do provozu a na displeji je zobrazena
nabéhova teplota.

Neblika-li resetovaci tlacitko:

» Kotel vypnéte a opét zapnéte.
Kotel se opét uvede do provozu a na displeji je zobrazena
nabéhova teplota.

Pokud nelze poruchu odstranit:

» Zavolejte vySkoleny autorizovany servis a sdélte mu poruchu a
data pristroje (= strana 34).

Prehled zobrazeni na displeji najdete na str. 30.
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Obsluha

5.9 Tepelna dezinfekce

U nékterych regulatord vytapéni Ize tepelnou
dezinfekci naprogramovat v urcité pevné stanovené

dobé, viz navod k obsluze regulatoru vytapéni.

Tepelna dezinfekce by méla pokryt cely systém teplé vody, véetné
véech odbérnych mist.

Varovani: Nebezpeci opareni!
A Horka voda mlze zpUsobit tézka opareni.
» Tepelnou dezinfekci provadéjte pouze mimo
normalni provozni dobu.

» Uzavrete mista odbéru teplé vody.
» Upozornéte obyvatele na nebezpeci opareni.

» Kominické tlagitko & a blokovani tlagitek —o stisknéte
soucasné a podrzte tak dlouho, dokud displej nezobrazi :_

3 4 T 3
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6720 614 090-30.10

Obr. 14

» Pockejte, dokud se nedosahne maximalni teploty.

» Potom postupné odebirejte teplou vodu z nejblizs§iho mista
odbéru az k nejvzdalenéjsim mistu odbéru tak dlouho, dokud
po dobu 3 minut nebude vytékat voda horka cca 70 °C.

6720 616 767 (2008/03) 27



Obsluha

Poté, co byla teplota vody udrzovana cca po dobu 35 minut na
75 °C, je tepelna dezinfekce skoncena.

Ma-li se tepelna dezinfekce prerusit:

» Kotel vypnéte a opét zapnéte.

Kotel se opét uvede do provozu a na displeji je
zobrazena vystupni teplota.

/N

Varovani: Nebezpeci opareni!

Horka voda mize zpUsobit tézka opareni.

» Obsah zasobniku se po tepelné dezinfekci zase
tepelnymi ztratami postupné ochladi na
nastavenou teplotu teplé vody. Proto mize byt
teplota teplé vody kratkodobé vy$si, nez je
nastavena teplota.

28
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Obsluha

5.10 Kontrola hlidani odtahu spalin (pouze MFK)

Kotel ma dvé kontroly odtahu spalin.

PFi Uniku spalin v prostoru prerusovace odtahu vypne ¢idlo v
prerusovaci odtahu spalin kotel. Na displeji se objevi A4.

PFi uniku spalin z komory horaku vypne ¢idlo v horakové komore
kotel. Na displeji se objevi A2.

Po 20-ti minutach se kotel uvede automaticky opét do provozu.

Pokud se toto vypnuti vyskytuje ¢astéji:

» Zavolejte schvaleny autorizovany servis a sdélte mu poruchu a
data pristroje (= strana 34).
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5.11 Zobrazeni na displeji

Displej |Popis
Inspekce nutna

In

|I a Blokovani tlacitek - funkce Zamek - aktivni
0 Prizplsobeni na systém vedeni odtahu spalin -
o aktivni (pouze u ZWSE...MFA)
~ Nepripustné rychly vzestup teploty vystupu (hlidani
- gradientu).
Provoz vytapéni se na dvé minuty prerusi.
L Start tepelné dezinfekce
Tab. 3
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Usporna opat¥eni k Setfeni energie

6 Usporna opatieni k Setfeni
energie

Usporné vytapéni

Kotel je konstruovan tak, aby vytvarel velkou tepelnou pohodu pfi
na momentalni potrebé tepla pro byt ¢i diim a pri doplnéni
prislusného regulatoru je privod plynu k horaku regulovan. Pri
poklesu pozadavku na teplo pracuje kotel dale s malym
plamenem. Tento proces je odborné oznacovan jako plynula
regulace. Tim dochazi k malym vykyvim teploty a k rovhomérnému
rozdéleni tepla v mistnostech. Tak se mize stat, ze kotel zistane
v provozu delsi Cas, ale presto ma nizsi spotfebu nez ten, ktery
trvale zapina a vypina.

Prohlidka / adrzba

Aby spotreba plynu a zatizeni Zivotniho prostredi zlstaly po
vy$kolenym servisnim partnerem smlouvu o provadéni
pravidelnych prohlidek a udrzby jednou za rok pripadné podle
potreby.

Regulace vytapéni

Pro zajisténi optimalniho a usporného provozu kotle je
doporucena regulace vytapéni s pokojovym nebo ekvitermnim
regulatorem zn. Junkers a prislusnymi termostatickymi ventily
otopnych téles.

6720 616 767 (2008/03) 31



Usporna opatieni k Setfeni energie

Termostatické ventily

Termostatické ventily nechte zcela oteviené, aby bylo mozné
dosahnout nastavené teploty. Teprve po del$i dobé, kdyz neni
mozné teploty dosahnout, zmérite na reguldtoru otopnou kfivku,
resp. zménte pozadovanou teplotu.

Podlahové vytapéni

Teplotu nabéhu nenastavujte vyssi, nez je vyrobcem doporucena
maximalni teplota nabéhu pro podlahové vytapéni.

Vétrani

Nenechavejte kvili vétrani pooteviena okna. Jinak z mistnosti
stale unika teplo, aniz by se vzduch v mistnosti podstatné zlepsil.
Lepsi je vétrat kratkodobé a intenzivné - maximalné otevrit okna
na kratkou dobu.

Béhem vétrani zaviete termostatické ventily.

Tepla voda

Nizs$i nastaveni na regulatoru teploty znamena velkou usporu
energie.

Kromé toho vedou vysoké teploty TV ke zvySenému usazovani
vodniho kamene a negativné tak ovliviuji funkci kotle (napf. delsi
doba ohrevu nebo nizsi vytokové mnozstvi).

Cirkulacni ¢erpadlo teplé vody zasobniku

Pripadné pritomné cirkula¢ni cerpadlo teplé vody nastavte
prostiednictvim casového programu v souladu s individualni
potiebou (napf. rano, v poledne, vecer). (Jako cirkula¢ni ¢erpadlo
TV je mozno vyuzit i nabijeci ¢erpadlo stratifika¢niho zasobniku.)
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7 Vseobecné

Cisténi plasté
PIast ocistite vihkym hadrem. Nepouzivejte Zzadné ostré nebo
leptavé Cistici prostredky.

Ulozte navod pro obsluhu

Po preéteni mizete struény navod k obsluze
(= kapitola 8) prehnout smérem ven a uschovat ho

ve viku pfristroje.

6 720 612 689-06.10

Obr. 15
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Udaje o kotli

pristroji.Tyto Udaje ziskate z typového Stitku nebo z nalepky s
typem pristroje umisténé v krytu.

CeraclassAcu Comfort (napfr. ZWSE 28-6 MFK ...)
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8 Strucny navod k obsluze

Zapnuti

Teplota teplé vody (TV)

Varovani:
|\ Nebezpeti opareni!
» Regulator teploty
nastavte
maximalné na ,,e“.

Regulace topného rezimu
Ekvitermni regulator vytapéni
nastavit na odpovidajici otopnou
krivku a zplsob provozu, resp.
pokojovy regulator teploty
nastavit na pozadovanou
teplotu.

Blokovani tlacitek - funkce
Zamek

6720612660-18.10

eco-tlacitko sviti - Usporny
provoz, (prepnuti zajistit
tisknutim eco-tlacitka, dokud se
nerozsviti nebo nezhasne),
eco-tlacitko nesviti - komfortni
provoz.

Ochrana proti zamrznuti

6720612660-13.1R

6720 616 767 (2008/03)

35



X7JUNKERS

Bosch Termotechnika s.r.o.
Obchodni divize Junkers
Pod Visnovkou 1661/35
140 00 Praha 4 - Kr¢

Tel.: 261 300 461-466
Fax: 261 300 516

E-mail: junkers.cz@bosch.com
Internet: www.junkers.cz



	Obsah
	1 Bezpeènostní pokyny a vysvìtlení symbolù
	1.1 Bezpeènostní pokyny
	1.2 Pou½ité symboly

	2 Otevøení krytu
	3 Pøehled ovládacích prvkù
	4 Uvedení do provozu
	5 Obsluha
	5.1 Zapnutí/vypnutí kotle
	5.2 Zapnutí topného re½imu
	5.3 Regulace topného re½imu
	5.4 Nastavení teploty TV (teplé vody)
	5.5 Letní provoz (pouze pøíprava teplé vody)
	5.6 Ochrana proti zamrznutí
	5.7 Blokování tlaèítek - funkce Zámek 
	5.8 Poruchy
	5.9 Tepelná dezinfekce
	5.10 Kontrola hlídání odtahu spalin (pouze MFK)
	5.11 Zobrazení na displeji

	6 Úsporná opatøení k ¶etøení energie 
	7 V¶eobecnì
	8 StruènÆ návod k obsluze


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


